4.0.1. JEFATURA DEL ESTADO.— Ley 41/1984, de
1 de diciembre, de importacion de productos ob-
jeto del Monopolio de Petroleos (“‘Boletin Oficial
del Estado’’ de 6 de diciembre).

JUAN CARLOS I,
REY DE ESPANA

A todos los que la presente viereny entendieren,

Sabed: Que las Cortes Generales han aprobado y Yo vengo en
sancionar la siguiente Ley:

Articulo primero.— El Monopolio de Petroleos, cuya titulari-
dad pertenece al Estado, se mantendra en cuantas actividades vie-
ne realizando actualmente.

No obstante lo anterior, las personas fisicas o juridicas que
cumplan los requisitos establecidos reglamentariamente podran
efectuar operaciones de importacion, con cardcter de entidades
delegadas del Monopolio.

Articulo sequndo.— Quedan sin efecto las exenciones arancela-
rias a la importacion de petroleos brutos y sus derivados con des-
tino al Monopolio, asi como de las maquinas y Utiles necesarios
para su fabricacion.

Articulo tercero (*).— Al articulo 34 del texto refundido del

(*) El Decreto 3314/1966, de 29 de diciembre, por el que se aprueba
el texto refundido del Impuesto General sobre el Trafico de las Empresas,
quedé derogado al entrar en vigor la Ley 30/1985, de 2 de agosto, del Im-
puesto sobre el Valor Afiadido (10.0.6).
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4.0.1.

Impuesto General sobre el Trafico de las Empresas, aprobado por
Decreto 3314/1966, de 29 de diciembre, se le afiadird un aparta-
do con la siguiente redaccion:

“23. Las ventas, transmisiones y entregas por precio de aceites
crudos de petréleo, minerales bituminosos y derivados de los an-
teriores, realizadas entre empresas sometidas al régimen de inter-
vencion aduanera de caracter permanente a que se refiere el ar-
ticulo 6.° del Real Decreto-ley 7/1984."

Articulo cuarto (*).— Al articulo 20.2 de la Ley 39/1979, de
30 de noviembre, de los Impuestos Especiales, se le ahadird un
apartado con la siguiente redaccion:

““e) Las efectuadas entre empresas sometidas al régimen de in-
tervencion aduanera de caracter permanente al que se refiere el
articulo 6.9 del Real Decreto-ley 7/1984."

Articulo quinto (*).— Al articulo 18.1 de la Ley 39/1979 se le
afadira un apartado con la siguiente redaccion :

“4 9 Las ventas, entregas y el autoconsumo que de los produc-
tos relacionados en el articulo 23 de esta Ley realicen las empre-
sas sometidas al régimen de intervencion aduanera de cardcter
permanente a que se refiere el articulo 5.9 del Real Decreto-ley
7/1984, con la excepcién sefialada en el nimero 1.9”

Articulo sexto.— Se establece un régimen especial de interven-
cion aduanera, de caracter permanente, al que quedaran sometidas
aquellas empresas que importen aceites crudos de petréleo o de
minerales bituminosos, asi como derivados de los anteriores que
sean objeto de un tratamiento arancelario favorable en razon de
su destino particular. '

Articulo séptimo.— La exigibilidad del pago de los derechos
arancelarios devengados con motivo de las importaciones previs-
tas en el articulo anterior, efectuadas por empresas sometidas al

(*) La Ley 39/1979, de 30 de noviembre, de los Impuestos Especiales
(D.67) quedd derogada al entrar en vigor la Ley 45/1985, de 23 de diciem-

bre (10.0.9).
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régimen de intervencion aduanera de cardcter permanente podrd
producirse en el momento de la salida al mercado interior de los
productos importados, transformados o en el mismo estado en
que se importaron.

DISPOSICIONES FINALES

Primera.— A la entrada en vigor de la presente Ley, que se pro-
ducira el mismo dia de su publicacion en el “Boletin Oficial del
Estado’’, quedaréd derogado el Real Decreto-ley 7/1984, de 13 de
junio.

Segunda.— Queda derogado el articulo 10 de la Ley de 17 de
julio de 1947, que reorganiza el Monopolio de Petroleos del Esta-
do, y cuantas disposiciones se opongan a lo establecido en la
presente Ley.

Tercera.— Se autoriza al Gobierno para dictar las disposiciones
necesarias para la aplicacion y desarrollo de la presente Ley, y en
especial, los requisitos que habran de cumplir las personas fisicas
o juridicas que pretendan actuar en la forma establecida en el ar-
ticulo 1.°9 de la presente Ley. En relaciéon también con lo sefala-
do en dicho articulo 1.°, corresponderd en cualquier caso a la
Comision Delegada del Gobierno para Asuntos Econémicos la
concesion del caracter de Entidad Delegada del Monopolio.

Por tanto,

Mando a todos los espafioles, particulares y autoridades que
guarden y hagan guardar esta Ley.

Palacio de la Zarzuela, Madrid, 1 de diciembre de 1984.—
JUAN CARLOS R.— El Presidente del Gobierno, Felipe Gonza-
lez Marquez.
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4.0.2. MINISTERIO DE ECONOMIA Y HACIENDA.—
Orden de 18 de enero de 1985 sobre supresion de
los canones por importacion en favor de la renta
de petroleos (““Boletin Oficial del Estado’’ de 22de
enero).

llustrisimo senor:

El Real Decreto-ley 7/1984,de 13dejunio, que tramitado como
proyecto de Ley dio lugar a la niGmero 41 de 1 de diciembre de
1984, suprimio las exenciones arancelarias de los derivados petro-
|iferos con destino al Monopolio de Petroleos.

A su vez, el Real Decreto 1232/1984, de 20 de junio, ha esta-
blecido los derechos arancelarios aplicables, a partir de 1 de julio
de 1984, a dichos productos, sin modificar los canones a su im-
portacion en favor de la renta de petroéleos.

Comprobada la incidencia de esta regulacién en la importacion
de tales productos, se considera oportuno suprimir, con efectos
de 1 de julio de 1984, dichos cénones a la importacion.

Por ello, a propuestade la Delegacién del Gobierno en CAMPSA,
con informes favorables de la Secretarfa General Técnica de este
Ministerio y de la Direccion General de la Energfa, y de acuerdo
con las atribuciones otorgadas por el articulo 28 del Reglamento
aprobado por Decreto de 20 de mayo de 1949, he tenido a bien
disponer:

Primero.— Las importaciones de productos derivados del pe-
troleo, realizadas o que se realicen, a partir de 1 de julio de 1984,
por particulares autorizados, no devengaran canon de importa-
ci6n en favor de la renta de petréleos.

— 239 —




4.0.2.

Segundo.— De acuerdo con lo expuesto y previa peticion de
los interesados a la Delegacién del Gobierno en CAMPSA, se pro-
cedera a revisar las liquidaciones de los canones, ingresados o ava-
lados, practicadas por importaciones de tales productos y reali-
zadas a partir de 1 de julio de 1984.

Tercero.— Quedan derogadas las Ordenes ministeriales de 21
de abril de 1960, 18 de octubre de 1960, 10 de diciembre de
1963, 23 de octubre de 1965, 24 de enero de 1968 y 30 de julio
de 1982 y cuantas otras se opongan a lo prevenido en la presente
Orden.

Lo que comunico a V.l. para su conocimiento y efectos.

Madrid, 18 de enero de 1985.— P.D. el Secretario de Estado
de Hacienda, José Borrell Fontelles.

lImo. Sr. Delegado del Gobierno en CAMPSA.
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4.0.3. MINISTERIO DE ECONOMIA Y HACIENDA.—
Orden de 21 de marzo de 1985 sobre importacion
de productos objeto del Monopolio de Petroleos
(““Boletin Oficial del Estado’” de 10 de abril).

|lustrisimos senores:

La disposicion final 3.2 de la Ley 41/1984, de 1 de diciembre,
autoriza al Gobierno para dictar las disposiciones necesarias para
su aplicacion y desarrollo. Entre éstas, se requiere la refundicion
y actualizacion de las disposiciones vigentes en materia de comer-
cio exterior de los productos objeto de la Ley, que las adecue
a lo previsto en la misma.

En su virtud, en uso de la autorizacién conferida por la dispo-
sicion final 3.2 de la Ley 41/1984, de 1 de diciembre,

Este Ministerio ha tenido a bien disponer:

Primero.— La autorizacion de importaciones de los produc-
tos objeto del Monopolio de Petroleos se concederd mediante li-
cencia de importacién a aquellos titulares habilitados para efec-
tuar operaciones de importacion, de acuerdo con lo dispuesto en
el articulo 1.° y disposicion final 3.2 de la Ley 41/1984, de
Importacion de Productos Objeto del Monopolio de Petroleos, de
1 de diciembre (Boletin Oficial del Estado del 6).

Dichas licencias de importacion se otorgardn en alguna de las
modalidades siguientes:

— Licencia de importacién para comercio no liberado ni glo-

balizado.
— Licencia de importacion sin divisas ni compensacion.

— Licencia de importacion para operaciones especiales.

— 241 —




4.0.3.

Los demds requisitos para la obtencién de una licencia de im-
portacién se ajustaran a lo dispuesto en esta Orden, en la Orden
del Ministerio de Comercio de 25 de septiembre de 1968 (Boletin
Oficial del Estado del 28) y en la Resolucion de la Direccion Ge-
neral de Comercio Exterior de 30 de noviembre de 1968 (Boletin
Oficial del Estado de 26 de diciembre).

Segundo.— Requerirdn licencia de importacién, en la modali-
dad de operaciones especiales, las importaciones de productos
objeto del Monopolio de Petréleos cuya contratacion se haya
verificado por el Estado.

Se requerird, igualmente, licencia de importacién para opera-
ciones especiales para aquellas operaciones en que la importacion
no suponga la adquisicion de propiedad por parte de la Entidad
importadora. La reexportacién de estos productos, transforma-
dos o no, requerird el otorgamiento de licencia de exportacion
para operaciones especiales. La posterior adquisicion de la pro-
piedad del producto, tanto en su estado original como transfor-
mado por parte de una Entidad facultada para ello, no constituira
operacion de importacion.

Tercero.— Despacho de las mercancfas: El despacho de las
mercancfas por las Aduanas se atendrd a lo dispuesto en la Orden
del Ministerio de Comercio de 25 de septiembre de 1968 y en la
Resolucion de la Direccion General de Comercio Exterior de 30
de noviembre de 1968, con las especificaciones siguientes: '

a) En el caso de importaciones efectuadas por Empresas some-
tidas a régimen de intervencién aduanera de caracter permanente,
a que se refiere el articulo 6.° de la Ley 41/1984, serd exigida la
licencia de importacién en el momento de la solicitud de despa-
cho aduanero. No obstante, los productos que se introduzcan en
régimen de deposito bajo control aduanero, en los locales y zonas
habilitados al efecto, no precisardn dicho requisito, en tanto per-
manezcan bajo este régimen.

b) Las Aduanas no ultimaran el despacho de productos objeto
del Monopolio de Petréleos cuando la mercancfa no corresponda,
en su naturaleza, calidad y caracteristicas técnicas y fisicas a la
especificada en la licencia de importacion. En ningln caso podran
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incluirse en una licencia productos correspondientes a distintas
posiciones estad (sticas.

Cuarto.— Control de cambios: La presentacion a las Entidades
delegadas del Banco de Espafia de las licencias de importacion y
documentos de despacho se efectuara de acuerdo con la normati-
va vigente en materia de control de cambios referida a cobros y
pagos derivados de operaciones de importacion.

Quinto.— Las declaraciones de importacion aceptadas y las
licencias de importacién de los productos a que se refiere esta
Orden, concedidas con anterioridad a la entrada en vigor de la
misma, mantendran su validez durante el plazo indicado en las
mismas o en las rectificaciones de que sean objeto.

Sexto (*).— Hasta tanto no se haya desarrollado por el Gobier-
no lo previsto en la disposicién final 3.2 de la Ley 41/1984, de
1 de diciembre, las autorizaciones de importacién de productos
objeto del Monopolio de Petréleos continuardn sujetas, en cuan-
to a titularidad y tramitacion de las mismas, al sistema vigente
antes del 1 de julio de 1984.

Séptimo.— Quedan derogadas las disposiciones de igual o infe-
rior rango que se opongan a lo establecido en esta Orden.

Lo que comunico a VV.II. para su conocimiento y efectos.
Madrid, 21 de marzo de 1985.— Boyer Salvador.

llmos. Sres. Director general de Politica Arancelaria e Impor-
tacion y Director general de Aduanas e Impuestos Especiales.

(*) Las operaciones de importacion a que se refiere esta Orden estan
actualmente reguladas por el Real Decreto 1340/1986, de 13 de junio
(4.0.5).
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4.0.4. JEFATURADELESTADO.— Tratado de Adhesion
de Espana a las Comunidades Europeas, de 12 de
junio de 1985 (“’Boletin Oficial del Estado’’ de 1
de enero).

Articulo 48 del Acta relativa a las condiciones de adhesion

---------------------------------------------------

3. En lo que se refiere a los productos incluidos en la lista que
figura en el Anexo V, los derechos exclusivos de importacion se
suprimiran, a mas tardar, el 31 de diciembre de 1991. La supre-
sion de estos derechos exclusivos se realizard mediante la apertura
progresiva, a partir del 1 de enero de 1986, de contingentes de
importacion para los productos procedentes de los Estados
miembros actuales. Los volimenes de los contingentes para el
ano 1986 se indican en dicha lista.

El Reino de Espafia aumentara los volimenes de los contingen-
tes en las condiciones indicadas en el Anexo contemplado en el
parrafo primero.

Los aumentos expresados en porcentajes se afiadiran a cada
contingente y el aumento siguiente se calculard partiendo de la
cifra total obtenida.

Los contingentes mencionados en el parrafo primero estaran
abiertos a todos los operadores sin restriccion y los productos im-
portados en el marco de dichos contingentes no podrén ser some-
tidos en Espafia a derechos exclusivos de comercializacién en la
fase del comercio al por mayor; en lo que respecta a la venta al
por menor de determinados productos importados dentro de los
contingentes, debera asegurarse la venta de dichos productos a los
consumidores en forma no discriminatoria.

---------------------------------------------------

---------------------------------------------------
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4.0.4.

ANEXO V

Namero
del
contingente

Partida del
Arancel

Designacién de las mercancias

Volumen de los contingentes
Toneladas

1986

1987 1988 1989

4

27.10

Aceites de petréleo o de minerales
bituminosos (distintos de los aceites
crudos); preparaciones no expresadas

|ni comprendidas en otras partidas

con una proporcion en peso de acei-
tes de petroleo o de minerales bitu-
minosos igual o superior al 70 por
ciento y en las gue estos aceites cons-
tituyan el elemento base:
ex A. Aceites ligeros:
— Con exclusién de las gasolinas
para motor y los carburantes
para reactores.

185.679

Incremento anual: 20 por ciento

27.10

ex A. Aceites ligeros:
— Gasolinas para motor y carbu-
rantes para reactores.

238.283

Incremento anual: 20 por ciento

27.10

B. Aceites medios

70.000

Incremento anual: 20 por ciento

27.10

C. Aceites pesados:
|. Gaséleo

185.000

253.450 | 347.226 | 475.700 | 651.709

892.842

27.10

C. Il. Fueloil

340.000

425.000 | 531.2560 | 664.062 | 830.078

997.000

27.10
34.03

C. Ill. Aceites lubricantes y otros.
Preparaciones lubricantes y prepara-
ciones del tipo de las utilizadas para
el ensimado de materias textiles,
aceitado o engrasado del cuero o de
otras materias, con exclusion de las
que contengan en peso 70 por ciento
o0 mas de aceites de petréleo o de mi-
nerales bituminosos:
ex A. Que contengan aceites de pe-
tréleo o de .minerales bitumi-
nosos:

— con exclusibn de las prepara-
ciones lubricantes para el tra-
tamiento de textiles, cueros,
pieles y peleteria.

16.666

Incremento anual: 20 por ciento

10

27.11

Gas de petréleo y otros hidrocarburos
gasensos.

602.945

Incremento anual: 20 por ciento

11

27.12
27.13

Vaselina 3

Parafina, ceras de petroleo o de mine-
rales bituminosos, ozoquerita, cera de
lignito, cera de turba, residuos para-

finicos (“gatsch'’, “slack wax’’, etc.),
incluso coloreados.

3.300

Incremento anual: 20 por ciento

12

27.14

27.15

27.16

Betin de petrdleo, coque de petrd-
leo y otros residuos de los aceites de
petréleo o de minerales bituminosos.
Betunes naturales y asfaltos natura-
les; pizarras y arenas bituminosas; ro-
cas asfalticas.

Mezclas bituminosas a base de asfalto
o de betin natural, de betGn de
petroleo, de alquitrdn mineral o de
brea de alquitrdn mineral (mastiques
bituminosos, "“cut-backs’, etc.).

97.033

Incremento anual: 20 por ciento
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Articulo 2.° del Protocolo numero 3 sobre los intercambios de
mercancias entre Espana y Portugal durante el periodo de aplica-
cion de las medidas transitorias.

Para la aplicacion del articulo 48 del Acta relativa a las condi-
ciones de adhesion, en lo que se refiere a los productos incluidos
en la lista que figura en el Anexo A, la supresion de los derechos
exclusivos de importacion en Espafa prevista en el apartado 3 de
dicho articulo sera efectuada por medio de una apertura progre-
siva, a partir del 1 de marzo de 1986, de contingentes de importa-
cion de productos originarios de Portugal. Los volimenes de los
contingentes para el ano 1986 se indican en dicha lista.

El Reino de Espafia aumentara los volimenes de contingentes
en las condiciones indicadas en el mismo Anexo. Los aumentos,
expresados en porcentajes, se anadirdn a cada contingente y el
aumento siguiente se calculara partiendo de la cifra total asi obte-
nida.

---------------------------------------------------

---------------------------------------------------
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4.04.

ANEXO A

LISTA PREVISTA EN EL ARTICULO 2 DEL PROTOCOLO N.°3

Volumen de los
Partida del contingentes Indice de
Namero del Arancel Designacién de las mercancias de base aumento
contingente Aduanero (1986) anual
Comun Toneladas ‘7
o
4 27.10 Aceites de petréleo o de minerales bituminosos (distintos de los
aceites crudos); preparaciones no expresadas ni comprendidas en
otras partidas con una proporcién en peso de aceites de petréleo o
de minerales bituminosos igual o superior al 70 por ciento y en las
que estos aceites constituyan el elemento base:
ex A. Aceites ligeros:
— con exclusidn de las gasolinas para motores y de los que-
rosenos. 7.427 10
5 27.10 ex A. Aceites ligeros:
— Gasolinas para motores. 91531 10
6 27.10 ex A. Aceites ligeros:
— Querosenos 6.000 10
7 27.10 C. Aceites pesados:
l. Gasdleo 7.400 18,5
8 27.10 C. Aceites pesados:
11. Fueloil 13.600 125
9 27.10 C. Aceites pesados:
I11. Aceites lubricantes y los demds aceites pesados
34.03 Preparaciones lubricantes y preparaciones del tipo de las utilizadas
para el ensimado de materias textiles, aceitado o engrasado del cuero
o de otras materias, con exclusién de las que contengan en peso 70
por ciento o mas de aceites de petréleo o de minerales bituminosos:
ex A. Que contengan aceites de petréleo o de minerales bituminosos:
— con exclusién de las preparaciones lubricantes para el trata-
miento de textiles, cueros, pieles y articulos de peleteria. 850 10
10 27.11 Gas de petréleo y otros hidrocarburos gaseosos 17.000 10
11 2712 Vaselina
27.13 Parafina, ceras de petréleo o de minerales bituminosos, ozoquerita,
cera de lignito, cera de turba, residuos parafinicos (‘‘gatsch’’, 'slack
was”, etc.) incluso coloreados. 400 10
12 27.14 Betl(n de petréleo, coque de petréleo y otros residuos de los aceites
de petréleo o de minerales bituminosos.
27.15 Betunes naturales y asfaltos naturales; pizarras y arenas bituminosas;
rocas asfalticas. 6.000 10
27.16 Mezclas bituminosas a base de asfalto o de bet(in natural, de bettn
de petréleo, de alquitrdn mineral o de brea de alquitrdn mineral
(mastiques-bituminosos, “cut-backs’’, etc.).
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Convocatorias
Los contingentes de importacidon se convocan semestralmente

mediante Resolucion de la Direccion General de Comercio Exte-
rior. “oe
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4.0.5. MINISTERIO DE ECONOMIA Y HACIENDA.—
Real Decreto 1340/1986, de 13 de junio, por el
que se reglamentan las operaciones de importa-
cion incluidas en el ambito funcional del Mono-
polio de Petroleos (‘‘Boletin Oficial del Estado™
de 4 de julio).

La Ley 41/1984, de 1 de diciembre, de Importacion de Pro-
ductos Objeto del Monopolio de Petréleos, dispone que las per-
sonas fisicas o juridicas que cumplan los requisitos establecidos
reglamentariamente, podran efectuar operaciones de importacion
de productos petroliferos monopolizados con cardcter de Entida-
des delegadas del Monopolio para tal fin. El Real Decreto-ley
5/1985, de 12 de diciembre, de adaptacion del Monopolio de
Petréleos, en su articulo 8.2 dispone que reglamentariamente se
estableceran los requisitos necesarios para el acceso a la citada
condicién y para la autorizacibn de operaciones concretas de
importacion.

Por medio del presente Real Decreto se procede a la determi-
nacién de los requisitos y del procedimiento que ha de seguirse
para adquirir la condiciéon de Entidad delegada para la importa-
cion. También se regulan aquellas operaciones que, con caracter
ocasional, pueden realizar otras Entidades al amparo de lo dis-
puesto en el citado articulo 8.0

En consecuencia, a propuesta del Ministro de Economfa y Ha-
cienda, de conformidad con el dictamen emitido por el Consejo
de Estado, y previa deliberacién del Consejo de Ministros en su
reunion del dia 13 de junio de 1986,
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DISPONGO:

Articulo 1.° Las operaciones de Importacién a consumo de
productos petroliferos comprendidas en el niimero 3 del articulo
2.9 del Real Decreto-ley 5/1985, de 12 de diciembre, s6lo podrén
ser realizadas:

a) Por el Estado.

b) Por CAMPSA, ““Butano, Sociedad Anénima’’, y las Empre-
sas propietarias o explotadoras de refinerias de petroleo, de acuer-
do con lo establecido en el articulo 8.° del Real Decreto-ley
5/1985 de adaptacion del Monopolio de Petréleos.

c) Por las personas fisicas o juridicas que adquieran la condicidn
de Entidad delegada, de conformidad con los requisitos del pre-
sente Real Decreto.

d) Por aquellas personas fisicas o juridicas a las que se concedan
autorizaciones especificas para operaciones concretas de im-
portacion.

Art. 2.9 Las personas fisicas o juridicas que lo deseen podran
solicitar el titulo de Entidad Delegada del Monopolio de Petré-
leos para la importacion, si acreditan el cumplimiento de las si-
guientes condiciones:

Capacidad técnica y financiera adecuada.
Tener asegurados contractualmente los suministros necesarios.

Disponer de medios de almacenamiento suficientes para el
desarrollo de su actividad.

Ser consumidor final del producto o productos petroliferos
gue deseen importar,

Art. 3.° Para acreditar su capacidad técnica y financiera la
Entidad interesada presentard la documentacion siguiente:

Programa finanaciero en el que se detallen los medios propios
O ajenos con los que cuenta para el desarrollo de su actividad,
aportando a tal efecto la documentacion justificativa oportuna.

Memoria explicativa de los medios técnicos y personales de los
que dispone para el desarrollo de su actividad.
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Estado de cuentas de la Entidad en los tres Gltimos ejercicios,
compuesto por:

Balance,
Cuenta de Explotacion,
Cuenta de Pérdidas y Ganancias.

Art. 4.° Para acreditar la sequridad de suministros las Entida-
des solicitantes presentaran la prevision de actividades para un
periodo de un afio, a contar desde la fecha de la solicitud de ins-
cripcion, y una prevision de adquisiciones de productos petro-
|iferos que asegure la posibilidad de su cumplimiento.

Los solicitantes justificaran documentalmente los compromi-
sos contractuales que aseguren su adecuado suministro.

Cuando se trate de Entidades que vayan a iniciar sus activida-
des en fechas proximas a la presentacién de la solicitud, se con-
cederd un plazo de tres meses, a fin de que puedan acreditar el
cumplimiento de lo establecido en este articulo.

Art. 5.0 Como garantia de que su capacidad de almacenamien-
to es suficiente, las Entidades delegadas deberan disponer de insta-
laciones y medios de recepciéon y almacenamiento adecuados
a las previsiones sefialadas en el articulo anterior.

Dicha disponibilidad deberé ser justificada documentalmente,
debiendo ademas indicar la ubicaciéon de unidades y capacidad de
las instalaciones en cuestion.

Cuando se trate de Entidades que vayan a iniciar sus activida-
des en fechas proximas a la presentacion de la solicitud, se conce-
derd un plazo de tres meses, a fin de que puedan acreditar el cum-
plimiento de lo establecido en este articulo.

Art. 6.9 Para acreditar el hecho de ser consumidor final del
producto o productos petroliferos que se desea importar, las En-
tidades delegadas deberdn demostrar la disponibilidad de instala-
ciones industriales susceptibles de realizar alguna de las operacio-
nes o tratamientos definidos, a que se refieren las notas comple-
mentarias 5 y 6 del capitulo 27 del vigente Arancel de Aduanas.
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Art. 7.° Para actuar como Entidad delegada, la persona intere-
sada deberd estar inscrita en el Registro de Entidades Delegadas
del Monopolio de Petréleos para la importacién que a este fin se
crea en la Secretarfa de la Comisién de Entidades Delegadas del
Monopolio a que hace referencia el articulo 9.° del presente Real
Decreto.

Ademads de la documentacién requerida para acreditar las con-
diciones exigidas en el articulo 2.° y siguientes, todo solicitante
debera aportar:

Documentos que acrediten su personalidad y en el caso de
tratarse de personas juridicas los documentos que acrediten su
constitucion.

Codigo de identificacion fiscal y documentos que acrediten
estar al corriente de sus obligaciones fiscales y de Seguridad
Social.

Relacion de productos y cantidades de los mismos para los que
solicitan autorizacién.

Art. 8.9 La concesién del cardcter de Entidad delegada del Mo-
nopolio de Petréleos es competencia de la Comisién Delegada
del Gobierno para Asuntos Econémicos a propuesta del Ministro
de Economia y Hacienda.

Art. 9.° Las personas que deseen obtener el titulo de Entidad
delegada para la importacioén, lo solicitaran del Ministro de Eco-
nomia y Hacienda en escrito presentado a la Comisién de Entida-
des Delegadas del Monopolio que para este fin se crea en el Minis-
terio de Economia y Hacienda.

El escrito ird acompafiado de los documentos justificativos del
cumplimiento de las condiciones exigidas en el presente Real
Decreto.

Dicha Comisién estara presidida por el Delegado del Gobierno
en CAMPSA y de ella formardn parte el Director general de Iz
Energia, del Ministerio de Industria y Energfa; los Directores
generales de Aduanas e Impuestos Especiales y de Comercio Ex-
terior, del Ministerio de Economfa y Hacienda, actuando como
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Secretario, un funcionario de la Direccion General de Comercio
Exterior, que actuard con voz pero sin voto.

Art. 10. EI titulo de Entidad delegada y la inscripcién del
mismo en el Registro de Entidades Delegadas para la importacion
tendran una validez de un afo. Dichos titulos e inscripciones
seran automaticamente prorrogables, ano a ano, sin mas requisi-
tos que la presentacién de la Memoria anual de sus actividades,
siempre que se mantengan las condiciones que dieron lugar a la
inscripcion y no haya una cancelaciéon expresa.

Cuando una Entidad delegada incumpla las condiciones exigi-
das en el presente Real Decreto, o las que estén establecidas en el
titulo correspondiente, la Comision de Entidades Delegadas pro-
pondra, previa audiencia del interesado, al Ministro de Economia
y Hacienda, la cancelacién del citado tftulo.

El Ministro de Economia y Hacienda sometera a la Comision
Delegada del Gobierno para Asuntos Econdémicos la resolucion
" que proceda.

Art. 11. Sin perjuicio de lo establecido en los articulos anterio-
res, las personas fisicas o juridicas que pretendan realizar opera-
ciones de importacion de productos petroliferos incluidas en el
ambito funcional del Monopolio de Petréleos, deberan ser auto-
rizadas en cada caso. '

Dicha autorizacion sera concedida por la Comisién a la que se
refiere el articulo 9.° del presente Real Decreto a la que se pre-
sentaran las correspondientes solicitudes. La citada Comisién po-
dra otorgar autorizaciones cuya ejecucion se tramitara a traves
de la Direccion General de Comercio Exterior.

Este tipo de autorizaciones solamente puede otorgarse a los
consumidores finales o a aquellas personas que utilicen el produc-
to importado dentro de su proceso productivo, no considerando-
se como tal el uso como combustible. Con caracter excepcional,
la Comision podra autorizar la importacién de productos, inclui-
dos en la partida arancelaria 27.10.C.111, para su comercializacion
posterior, en casos muy determinados, tales como la existencia de
un nimero elevado de consumidores finales, que vayan a utilizar
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el producto en la maquinaria de su actividad, en un volumen pe-
queno, de tal manera que seria muy compleja su importacion

directa.

Art. 12. Los productos incluidos en el parrafo 1.° del articulo
2.°% y en la disposicién transitoria primera del Real Decreto-ley
5/1985 de adaptacion del Monopolio de Petréleos y que sean
importados de acuerdo con lo previsto en las letras a) y b) del
articulo 1.9 del presente Real Decreto, sélo podrdn ser comer-
cializados por CAMPSA o ““Butano, Sociedad Anénima”’.

Art. 13. Las personas comprendidas en el articulo 1.° del pre-
sente Real Decreto estédn obligadas a cumplir las directrices dicta-
das por el Gobierno por razones de seguridad de sus instalaciones,
de defensa y de suministro de informacion estadistica, asf como
las condiciones que se establezcan para la aprobacién, revision y
ejecucion de sus respectivos planes de aprovisionamiento.

Quedaran también obligadas a atender los suministros priorita-
rios que se sefialen por razones de estrategia o dificultad en el
abastecimiento.

DISPOSICIONES FINALES

Primera.— Por el Ministro de Economia y Hacienda se dictarén
las disposiciones necesarias para el desarrollo del presente Real
Decreto.

Segunda.— EI presente Real Decreto entrard en vigor el dia
siguiente a su publicacion en el Boletin Oficial del Estado.

Dadc en Madrid, a 13 de junio de 1986.— JUAN CARLOS R.—
El Ministro de Economfa y Hacienda, Carlos Solchaga Catalan.
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4.0.6. MINISTERIO DE ECONOMIA Y HACIENDA.-—
Circular numero 927 de 31 de julio de 1985 de la
Direccion General de Aduanas e Impuestos Espe-
ciales sobre despacho de productos petroliferos
residuales (“’Boletin Oficial del Estado’ de 17
de agosto).

El Convenio Internacional para prevenir la contaminacién por
los buques, aprobado y ratificado por Espafia en 22 de junio de
1984, obliga a los Estados a contar con instalaciones en los puer-
tos para permitir la descarga y facilitar la retirada de residuos pe-
troliferos y mezclas oleosas que queden a bordo de los petroleros
y de otros buques, con el fin de evitar vertidos incontrolados en
las aguas marinas de desechos altamente contaminantes.

Para dar cumplimiento a lo dispuesto en el aludido Convenio,
es preciso facilitar la retirada y el despacho aduanero de ciertos
residuos petroliferos, restos de depdsitos, aceites lubricantes usa-
dos y de otros desechos oleosos, por lo que esta Direccién Gene-
ral de Aduanas e Impuestos Especiales, en uso de las facultades
que le confiere el apartado segundo de la Orden de 29 de julio de
1965 ha acordado disponer:

. Régimen de despacho

Primero.— Los restos de hidrocarburos, mezclas oleosas, acei-
tes lubricantes usados y demés residuos petroliferos que se des-
carguen en los puertos nacionales procedentes del vaciado y lim-
pieza de tanques de petroleros, fondos de depésito de combusti-
bles de los buques, derrames de la sala-de maguinas o recambios
de aceite de maquinaria y motores marinos, podrén ser retirados
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de los muelles y recintos aduaneros, inmediatamente después de
su descarga y antes de su despacho, por empresas autorizadas
expresamente para su recogida y posterior tratamiento, inutiliza-
cibn o regeneracion. '

Segundo.— A estos efectos, se entiende por empresas expresa-
mente autorizadas la Compafifa Administradora del Monopolio
de Petréleos, las titulares de refinerfas de aceites crudos de petro-
leo y las dedicadas a la recogida y regeneracion de aceites minera-
les usados autorizadas por la Delegacion del Gobierno en CAMPSA.

Tercero.— Antes de su retirada de los muelles, los productos en
cuestidn seran reconocidos en la extensidn que sea precisa para su
identificacion en cuanto a procedencia y clase, extrayéndose, en
caso necesario, muestras de los mismos, a efectos de su posterior
despacho y determinacion de su ulterior destino, con arreglo a
lo previsto en el articulo 79 de las Ordenanzas Generales de la
Renta de Aduanas y sus disposiciones complementarias.

/1. Derechos de importacion aplicables

Primero.— Los restos de hidrocarburos, mezclas oleosas y de-
més residuos petroliferos que se descarguen en los puertos de la
Peninsula e islas Baleares, procedentes del vaciado y limpieza de
tanques de petroleros y depdsitos de combustibles de otros bu-
ques, con destino a las refinerias de aceites crudos de petrdleo,
podréan ser despachados en régimen de libertad de derechos aran-
celarios por aplicacion de lo establecido en el articulo 2.9 del
Real Decreto 1232/1984, de 20 de junio, para los productos pe-
troliferos destinados a ser objeto de un tratamiento definido
conforme a la Nota Complementaria namero 5 del capitulo 27
del Arancel de Aduanas.

Segundo.— Los aceites minerales usados procedentes de la ma-
quinaria y motores marinos de los buques que se descarguen para
su entrega a empresas dedicadas al tratamiento y regeneracion de
los mismos, debidamente autorizadas por la Delegacion del Go-
bierno en CAMPSA, que cumplan con las normas dictadas o que se
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dicten sobre esta materia, podran ser despachados con aplicacién
del mismo régimen establecido en el apartado anterior.

Tercero.— Los restos de combustibles minerales |iquidos y fon-
dos de depositos que sean descargados para su entrega directa a
CAMPSA, serdn despachados de importacién con aplicaciéon de
los derechos arancelarios que correspondan, tomando como base
el importe de la contraprestacion en pesetas que hubiere de satis-
facer dicha Comparifa.

Cuarto.— En los despachos de los expresados productos petro-
liferos residuales no sera exigible en ningtn caso el Impuesto Es-
pecial por tratarse de productos que no se destinan al consumo
directo del importador, ni autorizacion de importacién de la Se-
cretaria de Estado de Comercio.

Lo que comunico a VV.SS. para su conocimiento y efectos.

Madrid, 31 de julio de 1985.— El Director general, Miguel
Angel del Valle y Bolafio.

Sr. Inspector Administrador de Aduanas e Impuestos Especiales
y Sr. Inspector Regional de Aduanas e Impuestos Especiales.
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4.0.7. MINISTERIO DE ECONOMIA Y HACIENDA .—
Real Decreto 1807/1985, de 28 de agosto, sobre
importacion de productos objeto del Monopolio
de Petroleos por empresas sometidas al régimen
especial de intervencion aduanera de caracter
permanente (‘“Boletin Oficial del Estado’ de
8 y 31 de octubre).

La Ley 41/1984, de 1 de diciembre, requla la importacién de
productos objeto del" Monopolio de Petréleos, dejando sin efecto
las exenciones arancelarias a la importacion de petréleos brutos y
sus derivados con destino al Monopolio y establece en su articulo
6.9 un régimen especial de intervencién aduanera permanente, al
que quedaran sometidas aquellas empresas que importen aceites
crudos de petréleo o de minerales bituminosos, asi como deriva-
dos de los anteriores que sean objeto de un tratamiento arance-
lario favorable en razon de su destino particular.

Asimismo, la citada Ley dispone la exencion del Impuesto
Especial a las operaciones de venta efectuadas entre empresas so-
metidas al régimen de intervencién aduanera de cardcter perma-
nente, lo que hace necesario el desarrollo reglamentario de los
articulos 20.2 y 18.1 de la Ley 39/1979, de 30 de noviembre, de
los Impuestos Especiales.

En su virtud, en uso de la autorizacién conferida en la Ley
41/1984, a propuesta del Ministro de Economfa y Hacienda, de
acuerdo con el Consejo de Estado y previa aprobaciéon del Conse-
jo de Ministros en su reuniéon del dia 28 de agosto de 1985,
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4.0.7.
DISPONGO:

Articulo 1.° Objeto.

1. Constituye el objeto de la presente norma la regulacion del
régimen de intervencion aduanera de caracter permanente, al que
se someteran las empresas que importen aceites crudos de petro-
leo 0 de minerales bituminosos, as{ como derivados de los ante-
riores que gocen de un tratamiento arancelario favorable en razon
de su destino particular, establecido por el articulo 6.° de la Ley
41/1984, de 1 de diciembre, y de determinados aspectos del régi-
men fiscal de aplicacién a dichos productos.

2. La regulacion que se establece en el presente Real Decreto
se entenderd sin perjuicio del cumplimiento de la normativa vi-
gente en materia de Monopolio de Petréleos, régimen comercial,
control de cambios y demas de indole no fiscal.

Art. 2.° Conceptos y definiciones.
A efectos de este Real Decreto, se considera:

1. Que un producto es objeto a su importaciéon de un trata-
miento arancelario favorable en razon de su destino particular,
cuando concurran las dos circunstancias siguientes:

a) Que su clasificacién en una determinada subpartida arance-
laria se realice en funcion del destino particular que vaya a recibir
el producto.

b) Que el tipo arancelario aplicable a esta subpartida sea infe-
rior al que le corresponderia si se hiciera abstraccion de dicho
destino.

2. Como “destino particular””, cada una de las operaciones
siguientes:

a) Los tratamientos definidos a que se refiere la nota comple-
mentaria 5 del capitulo 27 del Arancel de Aduanas.

b) Las transformaciones quimicas mediante un tratamiento dis-
tinto de los especificados en el apartado anterior.

c) Las mezclas expresadas en la nota complementaria 7 del ca-
pitulo 27 del Arancel de Aduanas.
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d) La utilizacién de propano de pureza igual o superior al 99
por ciento en usos distintos de los de carburante o combustible.

e) La utilizacion de los residuos de los aceites de petréleo de
minerales bituminosos, distintos del betin de petréleo y coque

de petréleo, en la fabricaciéon de productos de la partida arancela-
ria 28.03.

3. Como “importe de los derechos no satisfechos”, la diferen-
cia entre el importe de los derechos arancelarios que hubieran
sido exigibles en ausencia del tratamiento arancelario favorable y
el importe de los que resultaron de la aplicacién de dicho trata-
miento.

4. Como ‘“refineria de petr6leo”, el conjunto de instalaciones
de proceso y auxiliares destinadas fundamentalmente al refino,
craqueo, reformado, trasiego y almacenamiento de aceites crudos
de petréleo o de minerales bituminosos y sus derivados.

No tendrdn la consideracion de refineria de petréleo las unida-
des destinadas al tratamiento de productos derivados del petréleo
o de minerales bituminosos que, formando parte del conjunto de
las instalaciones de fa refineria, sean propiedad de otra empresa.

Art. 3.9 Intervencién aduanera de cardcter permanente.

1. Quedarén sometidas al régimen de intervencion aduanera de
caracter permanente las empresas que importen aceites crudos de
petroleo o de minerales bituminosos, asi como las que importen
derivados de los anteriores que sean objeto de un tratamiento
arancelario favorable en razén de su destino particular.

2. El régimen de intervencidén aduanera de cardcter permanente
implica para dichas empresas el cumplimiento y observancia de
cuantas obligaciones, requisitos y condiciones se establecen en
la presente norma, en las complementarias que se dicten en su
desarrollo y en las especificas o particulares que hayan de aplicar-
se a cada una de ellas.

3. Segun el tipo de control a ejercer por los servicios de inter-
vencién aduanera sobre las actividades de las empresas en sus ins-
talaciones y factorias, se clasifican éstas en |los siguientes grupos:
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a) Refinerias de petréleo, sujetas a un control de caracter
inmediato y continuado.

b) Las demas, donde el control se ejercerd en la forma y condi-
ciones que en cada caso se fijen por las autoridades aduaneras.

4. Las refinerfas de petréleo tendrdn la consideracion de recin-
to aduanero, a los efectos previstos en las Ordenanzas Generales
de la Renta de Aduanas, y podran ser habilitadas para el despa-
cho de los productos petroliferos importados o exportados por
la mismas.

Art. 4.° Autorizacién del tratamiento arancelario favorable.

1. El beneficio del tratamiento arancelario favorable en razon
de un destino particular, queda condicionado a la previa conce-
sion por el Ministerio de Economifa y Hacienda a través de la
Direccién General de Aduanas e Impuestos Especiales, de una
autorizacion a favor de la empresa importadora.

2. La autorizacion podra concederse por un per fodo de validez
limitado, sin perjuicio de que pueda ser objeto de renovacion.

3 La concesion de la autorizacion se supeditard al cumplimien-
to por las empresas de los siguientes requisitos:

a) Disponer de &reas y locales debidamente aislados del exte-
rior destinados a la recepcién, permanencia, transformacion y
despacho aduanero, en su caso, de los productos importados.

b) Contar en sus instalaciones y factorfas con los adecuados
elementos de control de entrada, transformacién y salida de pro-
ductos. En el caso de refinerias, estos controles deberan efectuar-
se por procedimientos informéticos mediante programas valida-
dos por la Direccién General de Aduanas e Impuestos Especiales.

c) Proporcionar a los Servicios de Aduanas los locales, instala-
ciones, material y personal colaborador necesarios para llevar a
cabo la intervencion.

d) Constituir garantfa suficiente, a juicio de las autoridades
aduaneras, para el afianzamiento de las responsabilidades que pu-
diera contraer la empresa como consecuencia de la aplicacion del
tratamiento arancelario favorable.
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4. La concesion de la autorizacion implicard para las empresas
las siguientes obligaciones:

a) La sujecién al régimen de intervencion aduanera de caracter
permanente, a que se refiere el articulo 3.9 de la presente dis-
posicion.

b) Someter los productos petroliferos importados al destino
particular declarado dentro del plazo fijado en el apartado 3 del
articulo 5.9 de este Real Decreto.

c) Ingresar el importe de los derechos no satisfechos si el pro-
ducto no recibiera en plazo el destino particular declarado.

d) Llevar un sistema contable que permita a las autoridades
aduaneras efectuar los controles que estimen necesarios en orden
a comprobar la efectiva utilizacion de la mercancfa en el destino
particular declarado.

e) Adoptar las medidas de control que las autoridades aduane-
ras juzguen oportunas a los mismos fines del parrafo anterior y
suministrar todos los elementos de informacién necesarios a
dicho efecto.

f) Sufragar los gastos de instalacion, entretenimiento y conser-
vacion de los equipos y material de toda indole dedicados a los
servicios de intervencion.

5. La autorizacion podré ser revocada por el 6rgano que la con-
cedi6é cuando el titular de la misma incumpla alguna de las obliga-
ciones o condiciones exigidas en la presente norma y en las dispo-
siciones que se dicten en su desarrollo.

Art. 5.° Normas de gestién y tratamiento de los productos
importados.

1. En la declaracion de importacién de productos que se aco-
jan a un tratamiento arancelario favorable en razén de su destino
particular, se hard mencién de la concreta operacion a que van a
ser sometidos, asi como de la factoria en que haya de efectuarse

la misma.

2. Las empresas que no tengan la condicién de refinerfasy estén
autorizadas a recibir productos petrol(feros bajo un tratamiento
arancelario favorable en razén de su destino particular, deberan,
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por cada expedicion recibida en este régimen, comunicar al servi-
cio de intervencion correspondiente, dentro de las veinticuatro
horas, a partir del momento de su recepcion, los datos necesarios
para su identificacion y control, asf como el tratamiento a aplicar
y fecha prevista de comienzo y ultimacién de las operaciones.

3. Los productos importados deberan haber recibido el destino
particular declarado, en la factorfa correspondiente, en el plazo
de un afio a contar desde la fecha de registro de la declaracion de
importacién. Cuando concurran las circunstancias y se den las
condiciones sefialadas en las notas complementarias 5.n) y 6 del
capitulo 27 del Arancel, dicho plazo podra ser ampliado en seis
meses. Los plazos anteriormente fijados podran ser prorrogados
por las autoridades aduaneras cuando los productos no puedan
someterse al destino particular por causas fortuitas o de fuerza
mayor o por exigencias inherentes al proceso técnico de trata-
miento o transformacién.

4. Con la salvedad de lo que expresamente se dispone en las
notas complementarias 5 y 6 del capftulo 27 del Arancel de
Aduanas, los residuos y desperdicios que resulten necesariamente
del proceso de tratamiento o transformacion del producto, asi
como lds mermas debidas a causas naturales, se consideraran como
productos que han recibido el destino particular declarado.

5. Las autoridades aduaneras podrén autorizar el almacena-
miento de los productos importados bajo un tratamiento arance-
lario favorable en mezcla con otros de la misma naturaleza y cali-
dad y de caracteristicas técnicas y fisicas idénticas. En estos casos
las disposiciones del presente Real Decreto se aplicardn a una can-
tidad de producto igual a la del producto importado conforme a
dichas disposiciones.

6. La mezcla con otros productos petroliferos que no retnan
las condiciones sefialadas en el apartado anterior o con aceites
crudos de petroleo, s6lo podrd autorizarse cuando aquélla se des-
tine totalmente a sufrir uno de los tratamientos previstos en las
notas complementarias 5 y 6 del capitulo 27 del Arancel de
Aduanas.

7 Previa autorizacion de las autoridades aduaneras, los produc-
tos importados a los que se refiere la presente norma podran ser
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objeto de cesion a otra empresa sometida al régimen de interven-
cion aduanera de cardcter permanente. El cesionario deberd de-
clarar el destino particular que han de recibir dichos productos al
cual deberan ser sometidos dentro del plazo previsto en el aparta-
do 3 de este articulo, a contar desde la fecha de la cesion. A partir
de esta fecha, el cesionario contrae, con respecto a |os productos
objeto de cesion, las obligaciones previstas en este Real Decreto.

. 8. Las autoridades aduaneras podran autorizar que los produc-
tos importados bajo un tratamiento arancelario favorable se some-
tan a un destino particular distinto al declarado o que éste se
realice en otra factoria de la misma empresa.

9. Igualmente, las autoridades aduaneras podran admitir la
utilizacion de los productos petrol iferos en un destino distinto al
particular que implica el tratamiento arancelario favorable.

10. Previa solicitud del titular de la autorizacion, los productos
importados bajo un tratamiento arancelario favorable podran ser
objeto de exportacion o destruccion bajo control aduanero. En
ambos casos, no serd exigible el importe de los derechos no sa-
tisfechos.

11. Lo dispuesto en el apartado anterior no sera aplicable a los
productos almacenados en mezcla con otros que no sean de la
misma naturaleza y calidad y de caracteristicas técnicas y fisicas
idénticas o con aceites crudos de petréleo a que se refiere el
apartado 6 anterior, salvo que se exporte O destruya la totalidad
de la mezcla.

Art. 6.° Liguidacion de derechos y exigibilidad de su pago.

1. Norma general:

1.1. La liquidacion de los derechos arancelarios devengados
con motivo de la importacién de aceites crudos de petréleo o de
minerales bituminosos, asi como de derivados de los anteriores
que gocen de un tratamiento arancelario favorable en razén de su
destino particular, se efectuara por la Aduana importadora o por
los servicios de intervencion de la refinerfa, con aplicacion de los
tipos vigentes en el momento del devengo, en funcion, en su caso,
del destino particular declarado.
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1.2. La exigibilidad del pago de los derechos arancelarios asi
liquidados se producira:

a) Cuando los productos importados se destinen a refinerias,
en el momento de la salida de éstas, con cualquier destino, de los
productos importados, transformados o en el mismo estado en
que se importaron. Ello no obstante, cuando se den los supuestos
que como casos especiales se enumeran en el apartado 2.1 de
este articulo, la exigibilidad se producira en el momento indica-
do en el apartado 2.3 del mismo.

b) Cuando los productos importados se destinen a las demas
factorias, en el momento establecido con cardcter general para la
importacion de mercancias.

2. Casos especiales:

2.1. Con independencia de las liquidaciones practicadas con-
forme al apartado anterior, procederd efectuar liquidaciones com-
plementarias en |os siguientes supuestos:

a) Cuando se dé a los productos petrol fferos un destino distin-
to al particular que implica el tratamiento arancelario favorable.

b) Al vencimiento de los plazos reglamentarios sin haber sido
sometidos los productos al destino particular declarado o autori-
zado con posterioridad.

c) En el caso de obtencién de los productos a que se refieren
las notas complementarias 5. n) y 6 del capitulo 27 del Arancel de
Aduanas, cuando no se destinaran a un posterior tratamiento defi-
nido o transformacion quimica en el plazo reglamentariamente
sefnalado.

d) Cuando se obtengan productos residuales como consecuen-
cia de la destruccién realizada bajo control aduanero, salvo que
fueran objeto de exportacion.

e) Al producirse la revocacion de la autorizacion prevista en
el articulo 4.° del presente Real Decreto o el vencimiento del
periodo de validez de la misma sin que haya sido renovada.

2.2. En los supuestos comprendidos en las letras a) y b) ante-
riores, se liquidardn los derechos no satisfechos y los intereses de
demora que fueran exigibles.
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En el supuesto de la letra c), se liquidarédn los derechos arance-
larios conforme a las disposiciones contenidas en las notas com-
plementarias 5.n) y 6 del capitulo 27 del Arancel de Aduanas, a
los tipos vigentes en la fecha de obtencién de los productos.

En el supuesto de la letra d) se liquidarédn los derechos arance-
larios correspondientes a los productos resultantes de la destruc-

cion, a los tipos vigentes en la fecha de la misma.
En el supuesto de la letrae) se liquidardn los derechos no satisfe-

chos correspondientes a los productos que, en el momento de la
revocacion o del vencimiento del plazo de validez de la autoriza-

cion, no hubieran recibido el destino particular declarado.

2.3. La exigibilidad de los derechos arancelarios y, en su caso,
de los correspondientes intereses de demora, se producird en el
momento en que se dé cada uno de los respectivos supuestos.

Art. 7.° Depdsito bajo control aduanero.

1. El Ministerio de Economfa y Hacienda, a través de la Direc-
cién General de Aduanas e Impuestos Especiales, podré autorizar
que las refinerfas de petroleo dispongan en sus instalaciones o
factorias de areas o locales, en las debidas condiciones de aisla-
miento y seguridad, destinados al almacenamiento en régimen de
deposito bajo control aduanero, de aceites crudos de petréleo o
de minerales bituminosos, asi como derivados de los anteriores.

2. Los productos introducidos en dichos depésitos deberan
proceder directamente del extranjero, de areas arancelarias exen-
tas o de otros de la misma clase, pudiendo permanecer en ellos
con suspension de derechos arancelarios durante el plazo de un
afio desde la fecha de admisién por la Aduana del manifiesto o
documento de cargo correspondiente.

3. Los productos acogidos a este régimen de deposito no po-
drén ser objeto de otro tipo de operaciones que las habitualmente
necesarias para su conservacion, acondicionamiento u otras de
indole similar que no modifiquen su naturaleza, calidad y carac-
teristicas técnicas o fisicas.

4. Antes de la expiracion del plazo sefialado en el apartado 2,
los productos deberan ser reexportados o sometidos a un nuevo
régimen aduanero; en este ultimo caso, se liquidardn los derechos
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arancelarios a los tipos vigentes en el momento de la solicitud del
nuevo régimen. La falta de reexportacion o de asignacién de un
nuevo régimen aduanero en el plazo indicado, determinard la
incoacion del oportuno expediente de abandono.

Art. 8.° Régimen sancionador.

Las infracciones a lo dispuesto en este Real Decreto se califica-
ran y sancionardn conforme a lo previsto en la Ley General Tri-
butaria y en la normativa aduanera de aplicacion, sin perjuicio de
la revocacion de la autorizacién a la que se refiere el articulo 4.°
del presente Real Decreto.

DISPOSICION ADICIONAL (*)

1. Al articulo 127, namero 1, del Reglamento de los Impues-
tos Especiales, aprobado por Real Decreto 2554/1980, de 4 de
noviembre, se afadird un nuevo apartado d) con la siguiente
redaccion:

““d) Las ventas, entregas y el autoconsumo que de los productos
relacionados en el articulo 132 de este Reglamento realicen las
empresas sometidas al régimen de intervencién aduanera de carac-
ter permanente a que se refiere el articulo 6.9 de la Ley 41/1984,
de 1 de diciembre, con la excepcién sefialada en la letra a).”

2. En el namero 2 del mismo artfculo se intercalara el parrafo
siguiente:

A efectos de lo dispuesto en el parrafo anterior, los productos
recibidos por las empresas sometidas al régimen de intervencion
aduanera de carédcter permanente, procedentes de otra sujeta al
mismo régimen, se consideraran como producidos o importados
por el establecimiento receptor.”

3. Al articulo 129, nimero 2, del citado Reglamento de los
Impuestos Especiales, se agregard un apartado quinto del tenor
literal siguiente:

(*) El Reglamento de los Impuestos Especiales aprobado por Real De-
creto 2554/1980, de 4 de noviembre, al que se refiere esta disposicion
adicional, ha quedado derogado a la entrada en vigor del nuevo Reglamento
aprobado por Real Decreto 2442/1985, de 27 de diciembre (10.0.10).

— 270 —




4.0.7.

Quinto.— Las efectuadas entre empresas sometidas al régimen
de intervencion aduanera de carédcter permanente a que se refiere
el articulo 6.° de la Ley 41/1984.

En este este supuesto, la empresa remitente estara obligada a
poner previamente en conocimiento del servicio de intervencion
el detalle de cada una de las operaciones que se proponga realizar.”

DISPOSICION TRANSITORIA

Durante el plazo de tres meses, a contar desde la fecha de en-
trada en vigor del presente Real Decreto, no sera de aplicacion
lo dispuesto en el articulo 4° de esta norma a las empresas
autorizadas a efectuar operaciones de importacion de produc-
tos petroliferos al amparo de lo sefialado en el articulo 1.2 de la
Ley 41/1984.

DISPOSICION FINAL

Se autoriza al Ministerio de Economfa y Hacienda para dictar
las disposiciones necesarias para la aplicacion y desarrollo del pre-
sente Real Decreto, que entrard en vigor el dia siguiente de su
publicacién en el Boletin Oficial del Estado.

Dado en Palma de Mallorca a 28 de agosto de 1985.— JUAN
CARLOS R.— El Ministro de Economia y Hacienda, Carlos Sol-
chaga Catalén.
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4.0.8.

4.0.9.

MINISTERIO DE ECONOMIA Y HACIENDA.—
Real Decreto Legislativo 1297/1986, de 28 de
junio, por el que se adapta al derecho de las Co-
munidades Europeas el régimen vigente en mate-
ria de zonas y depositos francos (“’Boletin Ofi-

cial del Estado’ de 30 de junio).

MINISTERIO DE ECONOMIA Y HACIENDA.—
Real Decreto 2094/1986, de 25 de septiembre,
sobre depositos aduaneros y régimen-de deposito
aduanero (’Boletin Oficial del Estado” de 11 de

octubre).
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4.0.10. MINISTERIO DE ECONOMIA Y HACIENDA.—
Orden de 4 de agosto de 1987 por la que se desa-
rrolla el Real Decreto 2094/1986, sobre depositos
aduaneros y régimen de depdsito aduanero (“‘Bole-
tin Oficial del Estado’’ de 8 de agosto).
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4.0.11. MINISTERIO DE ECONOMIA Y HACIENDA.—
Real Decreto 1455/1987, de 27 de noviembre,
por el que se aprueba el Arancel de Aduanas aco-
modado al nuevo Arancel de Aduanas Comunita-
rio, aprobado por el Reglamento 2658/1987, de
23 de julio (“’Boletin Oficial del Estado’ de 30
de noviembre).

El Reglamento (CEE) numero 2658/1987, de fecha 23 de
julio, ha aprobado el Arancel de Aduanas Comunitario para 1988
y que se ajusta a la nueva nomenclatura del Convenio Internacio-
nal del Sistema Armonizado, de fecha de 14 de junio de 1983,
del Consejo de Cooperacion Aduanera de Bruselas y del que son
signatarios, entre otros muchos paises, los 12 integrantes de las
Comunidades Europeas. '

El Acta de Adhesion de Espafia a las Comunidades Europeas
determina, en su articulo 39, apartado 3, que Espafia debera
aplicar, a partir del 1 de marzo de 1986, la nomenclatura del
Arancel de Aduanas comin, si bien con la posibilidad de introdu-
cir las subdivisiones nacionales existentes en el momento de la
adhesion y que sean necesarias para el cumplimiento de las previ-
siones de aproximacion progresiva de sus derechos de aduana a
los del Arancel comudn. De forma similar, el articulo 76 contiene
las mismas previsiones en lo que concierne a los productos agro-
pecuarios incluidos en el anejo || del Tratado del 25 de marzo de
1957, por el que se instituy6 la Comunidad Econdmica Europea.

De acuerdo con estas disposiciones se ha procedido a efectuar
la transposicién de las subdivisiones nacionales a la nueva estruc-
tura del Arancel de Aduanas Comunitario, realizando en aquellas
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subdivisiones comunitarias apropiadas las aperturas necesarias
para dar cabida a las subpartidas nacionales precisas para que se
cumplan, durante el periodo transitorio, las previsiones del aco-
plamiento arancelario.

La nueva estructura arancelaria presenta la particularidad de la
desaparicion de las designaciones alfanuméricas para la identifica-
cion de las subpartidas y su sustitucion por codigos numericos
exclusivamente, en los que los seis primeros niameros correspon-
den a las partidas y subpartidas de la nomenclatura del Convenio
del Sistema Armonizado, los dos siguientes representan las subdi-
visiones creadas por la Comunidad Econdmica Europea para su
propio Arancel; una novena cifra queda reservada para cubrir ne-
cesidades nacionales de cada Estado miembro, siendo utilizada,
en el caso de Espafia, para la identificacion de las subpartidas na-
cionales aludidas en el parrafo anterior.

En su virtud, con el informe favorable de la Junta Superior
Arancelaria y haciendo uso de la facultad reconocida al Gobierno
por el articulo 6.9 de la vigente Ley Arancelaria, vistos los articu-
los 39 y 76 del Acta de Adhesion, asi como el Reglamento (CEE)
2658/1987, y a propuesta del Ministro de Economia y Hacienda,
previa aprobacion del Consejo de Ministros del dia 27 de noviem-
bre de 1987,

DISPONGO:

Articulo 1.2 Se aprueba el Arancel de Aduanas, cuya estructu-
ra y composicion se recogen en el anejo unico del presente Real
Decreto.

Articulo 2.° El Arancel de Aduanas se configura con arreglo a
la estructura del Arancel de Aduanas Comunitario aprobado por
el Reglamento (CEE) 2658/1987, de fecha 23 de julio, y com-
prende las disposiciones preliminares, la Nomenclatura Combina-
da espafiola con indicacion de los derechos arancelarios y los
apéndices | y |l comprensivos de las reducciones y exenciones
arancelarias aplicables a las mercancias que se ajusten a las des-
cripciones y definiciones que en los mismos se determinan.

Articulo 3.° Los derechos arancelarios que se sefalan corres-
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ponden a los que resultan aplicables desde el 1 de enero al 31 de
diciembre de 1988, a tenor de lo dispuesto en los articulos 31,
37,75 y 173 del Acta de Adhesion de Espafia a las Comunidades
Europeas. En los capitulos referentes a productos industriales se
indican, ademas, los derechos de base definidos en el articulo 30
del Acta de Adhesion.

Articulo 4.°2 De conformidad con lo establecido en el articulo
8 0 de la vigente Ley Arancelaria, los organismos, Entidades vy
personas interesadas podran formular peticiones o reclamaciones
en relacién con el Arancel de Aduanas, debiendo presentarlas an-
te los Servicios competentes del Ministerio de Economia y Ha-
cienda, quienes las tramitardn en la forma reglamentariamente
establecida.

Articulo 5.°2 Se faculta al Ministerio de Economiay Hacienda
para dictar cuantas disposiciones resulten necesarias para el cum-
plimiento de lo establecido en el presente Real Decreto, y para la
correcta interpretacién y aplicacion del Arancel de Aduanas.

DISPOSICION DEROGATORIA

Las disposiciones preliminares que se recogen en el anejo Unico
del presente Real Decreto sustituyen a las que aparecian incorpo-
radas al Arancel de Aduanas y aprobadas por el Decreto 999/
1960, de 30 de mayo, las cuales quedan derogadas, excepcion he-
cha de las normas relativas al régimen temporal previsto en las
disposiciones cuarta y quinta, que continuaran vigentes en todo
cuanto no se oponga a los preceptos comunitarios sobre esta ma-
teria.

Sin perjuicio de lo dispuesto en el parrafo anterior, quedan de-
rogados el Decreto 999/1960, de 30 de mayo, y los Reales Decre-
tos 3283/1977, de 16 de diciembre; 2513/1980, de 4 de noviem-
bre: 2566/1980, de 7 de noviembre; 2576/1980, de 14 de no-
viembre: 2698/1980, de 4 de diciembre; 2711/1980, de 4 de
diciembre: 3001/1980, de 12 de diciembre; 2290/1985, de 4 de
diciembre: 1355/1986, de 28 de junio, y 2570/1986, de 19 de
diciembre, asi como cuantas disposiciones se opongan a lo esta-
blecido en el presente Real Decreto.
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DISPOSICION FINAL

El presente Real Decreto entrara en vigor el dia 1 de enero de
1988.

Dado en Madrid a 27 de noviembre de 1987.— JUAN CAR-

LOS R.— EIl Ministro de Economia y Hacienda, Carlos Solchaga
Catalan. |
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4.0.12. MINISTERIO DE ECONOMIA Y HACIENDA.—
‘ Orden de 30 de mayo de 1984 por la que se aprue-
ban las Notas Explicativas Complementarias del
Arancel de Aduanas (“‘Boletin Oficial del Estado™
de 4 de julio).

|lustrisimo senor:

Con el propésito de facilitar la aplicacion uniforme del Arancel,
por Ordenes de este Departamento de fecha 27 de septiembre de
1963 y 12 de enero de 1970 se aprobaron sendas ediciones de las
Notas Explicativas del. Arancel de Aduanas, realizadas por la
E4brica Nacional de Moneda y Timbre, obra a la que se confirié
el cardcter de interpretacion oficial en la materia, como texto
complementario y auxiliar.

Como complemento de dichas Notas Explicativas y con la mis-
ma finalidad se ha publicado recientemente la Orden de este Mi-
nisterio de 15 de marzo de 1984 por la que se aprobo el Indice de
Criterios de Clasificacion, a efectos de clasificacion de mercan-
cfas concretas para su despacho por las Aduanas.

Dado que los citados textos tienen limitado su ambito de apli-
cacién a las partidas arancelarias, es necesario completar su utili-
dad con la aprobacion de otras normas gque determinen el conte-
nido y alcance de las multiples subpartidas en que aquéllas se
hallan divididas, sirviendo de apoyo a las disposiciones que el pro-
pio Arancel contiene referidas a dichas subpartidas, como las
Reglas interpretativas complementarias y las Notas complementa-
rias de seccion o de capitulo.
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Un precedente de esta disposicion fue la Orden de 11 de febre-
ro de 1980, que aprob6 las Notas Explicativas Complementarias
del capitulo 27 modificadas ahora parcialmente e incorporadas a
la presente Orden, por lo que es necesaria su derogacion.

En su virtud, de conformidad con la facultad conferida por el
articulo 4.° del Decreto 999/1960, de 30 de mayo, y con el al-
cance previsto en el articulo 18.1 de la Ley General Tributaria, a
propuesta de la Direccion General de Aduanas e Impuestos
Especiales,

Este Ministerio acuerda:

Primero.— Se confiere el cardcter de interpretacion oficial en
la materia a las Notas Explicativas Complementarias que figuran
como anejo a la presente Orden y que constituirdn un texto com-
plementario y auxiliar para facilitar, primordialmente, la aplica-
cién de las subpartidas arancelarias, a efectos de clasificacion vy
aforo de mercancias a su despacho por las Aduanas.

- Segundo.— Las expresadas Notas Explicativas Complementa-
rias se mantendran actualizadas con la incorporacién de nuevos
textos y con las correcciones que pudieran derivarse de su poste-
rior revision,

Tercero.— Se deroga la Orden de este Ministerio de 11 de fe-
brero de 1980 por la que se aprobaron las Notas Explicativas
Complementarias del capitulo 27 de Arancel de Aduanas.

Cuarto.— La presente Orden entrard en vigor el mismo dia
de su publicacion en el “Boletin Oficial del Estado™.
Lo que comunico a V.l. para su conocimiento y efectos.

Madrid, 30 de mayo de 1984.— P.D., el Secretario de Estado
de Hacienda, José Borrell Fontelles.

Ilmo. Sr. Director general de Aduanas e Impuestos Especiales.

ANEJO
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| SECCION V
PRODUCTOS MINERALES

---------------------------------------------------

---------------------------------------------------

CAPITULO 27

COMBUSTIBLES MINERALES, ACEITES MINERALES Y
'PRODUCTOS DE SU DESTILACION; ETC.

Se entendera por normas ASTM las de la American Society
For Testing and Materials, publicadas en diciembre de 1962,
39.2 edicién, sobre definiciones y especificaciones estandar para
los productos petroliferos y los lubricantes, salvo que se prescri-
ba la utilizacién de una norma mas reciente.

Ns.2y 3 .Para la determinacién del contenido de compuestos
aromaticos se aplicardn los métodos siguientes:

— para los productos cuyo punto final de destilacion
sea igual o inferior a 3156° C: la norma ASTM
D-1319-70;

— para los productos cuyo punto final de destilacién
sea superior a 3156° C: Véase el Anejo A de las
notas explicativas de este capitulo.

2. Se consideran comprendidos en la subpartida 27.10
C, los aceites pesados de este capftulo a base de hi-
drocarburos cuya masa volimica a 15° C no sea su-
perior a 1 gr./cm?, cualquiera que sea su contenido
de compuestos aromaticos.

N.C.5 1. Salvo lo dispuesto en la Nota complementaria 5 n),
hay que precisar que la exencién prevista se aplica
a la totalidad de los productos sometidos a un trata-
miento definido.

En consecuencia, si un producto petrolifero se
sometiese, por ejemplo, a una alquilacion o a una
polimerizacién, incluso la parte del producto que
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no fuese efectivamente transformada (alquilada o
polimerizada) disfrutaria de la exencion.

_Cuando sea necesaria una preparacion previa (véase

el Gltimo parrafo de la N.C. 5) para disfrutar de la

exencién son indispensables dos condiciones:

a) que el producto importado sea sometido efectiva-
mente al ““tratamiento definido’’; por ejemplo,
a un cragueo;

b) que la preparacion previa sea técnicamente nece-
saria para permitir el ““tratamiento definido”’.

Se considera ‘‘preparacion previa’’ indispensable
para los productos destinados a un “tratamiento
definido":

a) el desgaseado;

b) el secado;

c) la eliminacion de ciertos productos ligeros o pesa-
dos que puedan perjudicar el tratamiento;

d) la eliminacion o la transformacion de los mercap-
tanos (suavizado), de otros componentes sulfura-
dos o de otras sustancias, perjudiciales para el
tratamiento,

e) la neutralizacion;

f) la decantacion;

g) el desalado.

Los productos obtenidos, en su caso, durante una
preparacion previa y que no se sometan a un trata-
miento definido se clasifican en la subpartida de los
productos ‘‘destinados a otros usos’’, segun la clase
y el valor de los productos importados y tomando
como base el peso neto de los productos que se ha-
yan obtenido.

N.C. 5 a) Destilacién al vacio.

Se entenderd por destilaciéon al vacfo, la destilacion a
una presiéon no superior a 400 milibares medida en
la cabecera de la columna.
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N.C.5 b) La redestilacion por un procedimiento extremado de
fraccionamiento.

Se entendera por redestilacién mediante un procedi-
miento extremado de fraccionamiento, el proceso de
destilacion (distinto de la destilacion atmosférica
topping) aplicado en instalaciones industriales de ciclo

continuo o discontinuo que empleen destilados de las
subpartidas 27.10 A, B, C | 6 27.11 B, para obtener:

1. hidrocarburos aislados de un grado de pureza eleva-
do (90 por ciento o mds para las olefinas y 95 por
ciento o mas para los demds hidrocarburos). Las
mezclas de isbmeros de un mismo compuesto or-
ganico deben considerarse como hidrocarburos
aislados.

Hay que sefalar que s6lo se admiten tratamientos
por los cuales se obtengan, por lo menos, tres pro-
ductos diferentes; esta restriccion no se aplica cada
vez que el tratamiento implique una separaciéon de
iIsOmeros.

A este respecto, en relacion con los xilenos, el etil-
benceno se considera un isGmero;

2. productos de las subpartidas 27.07 B, 27.10 A, B
(1G5 1

— en los que no se admite un solapado del punto fi-
nal de ebullicién de un corte con el punto inicial
de ebullicién del corte siguiente, cuyos intervalos
de temperatura entre los puntos de destilacion en
volumen 5 por ciento y 90 por ciento, incluidas
las pérdidas, sean iguales o inferiores a 60° C,
seglin la norma ASTM D-86-67 (revisadaen 1972);

— en los que se admite un solapado del punto final
de ebullicién de un corte y el punto inicial de
ebullicion del corte siguiente, cuyos intervalos de
temperatura entre los puntos de destilacion en
volumen 5 por ciento y 90 por ciento, incluidas
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las pérdidas, sean iguales o inferiores a 30° C,
segiin la norma ASTM D-86-67 (revisadaen 1972).

N.C.5 c) El cragueo.

Se entenderd por craqueo, el tratamiento industrial que
tiene por objeto la ruptura de las moléculas de los pro-
ductos petroleros y la modificacion de su estructura
quimica por medio del calor, con presion o sin ella,
con catalizador o sin él, mediante el que se obtiene
principalmente mezclas de hidrocarburos mas ligeros,
liquidos o gaseosos en las condiciones normales de
temperatura y de presion.

Los principales tratamientos industriales de craqueo
son los siguientes:

1. el craqueo térmico;
2. el craqueo catalitico;

3. el vapocraqueo (steamcracking) para la obtencion de
hidrocarburos gaseosos;

4.¢l hidrocraqueo (hydrocracking) (tratamiento de
craqueo con hidrogenacién);

la deshidrogenacion;

la desalquilacion;

. la reduccion sobre coque;

la viscorreduccion (visbreaking).

® N o o

N.C.5d) El reformado.

Se entendera por reformado, el tratamiento térmico, O
incluso catalitico, de aceites ligeros o medios para
aumentar su contenido en aromaticos.

El reformado catalitico se utiliza, por ejemplo, para
transformar los aceites ligeros de primera destilacion
en aceites ligeros que tengan un indice de octano mas
elevado (con un contenido elevado de hidrocarburos
aromaticos) o en mezclas de hidrocarburos que conten-
gan benceno, tolueno, xilenos, etilbenceno, etc.
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Los principales tratamientos de reformado cataltico
son los que utilizan platino como catalizador.

Extraccion con disolventes selectivos.

Se entenderd por extraccién con disolventes selectivos,
el procedimiento de separacién de grupos de productos
que tengan una estructura molecular diferente, por
medio de disolventes especificos que ejerzan una acti-
vidad selectiva (furfurol, fenol, éter etilico diclorado,
anhidrido sulfuroso, nitrobenceno, urea y ciertos deri-
vados de la urea, acetona, propano, metiletilcetona,
metilisobutilcetona, glicol, morfolina, etc.).

La polimerizacion.

Se entenderd por polimerizaciéon, el procedimiento
industrial mediante el cual, con calor o sin él, con ca-
talizador o sin él, los hidrocarburos no saturados se
unen formando uno o varios de sus polimeros o copo-
limeros.

La alquilacion.

Se entenderd por alquilacién cualquier reaccion térmi-
ca o catalitica en la que los hidrocarburos no saturados
se unen a otros hidrocarburos, especialmente a las
isoparafinas o a los aromaticos.

La isomerizacion.

Se entenderd por isomerizacion, la transformacion de
la estructura de los componentes de los productos pe-
trol iferos sin modificacion de la férmula bruta.

El desparafinado por procedimiento distinto de la fil-
tracion.

Entre los procedimientos de desparafinado, segun la
presente Nota complementaria, se pueden citar, por
ejemplo:

1. el desparafinado por la accién del frio;

2. el tratamiento microbiolégico;

3. el desparafinado por medio de urea;
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4. el tratamiento con tamices moleculares.

N.C. 5 n) La destilacion atmosférica.

Se entenderd por destilacién atmosférica la realizada
by R a una presion del orden de 1.013 milibares medida en
| la cabeza de la columna.

- e |

N.C. 6 |. Se entendera por “transformacion qufmica’’ cual-

quier operacion que tenga por objeto la transforma-
| 4 cion molecular de uno o de varios componentes del
producto petrolifero tratado.

el No se considera ‘‘transformacién quimica’’, por
ejemplo, la simple mezcla de un producto petrolife-
ro con otro producto, petrolero o no. Por ello, la
incorporaciéon de white spirit, por ejemplo, a una
pintura, a un aceite de engrase o a una tinta de im-
prenta, no puede decirse que responda a la defini-
cion de ““transformacién quimica’’. Puede decirse lo

e mismo de cualquier utilizacién de los productos pe-
N troliferos como disolventes, como carburantes o
& como combustibles.
i . Ejemplos de ““transformaciones quimicas”’.
iy g A. accion de los halégenos o de compuestos haloge-
Nl nados:

1. reacciéon del polipropileno contenido en un
corte gaseoso petrolifero para obtener deriva-
dos organicos (por ejemplo, para obtener el
6xido de propileno);

2. tratamiento de cortes petroliferos (gasolina,
queroseno, gasodleo) y de la parafina, de las ce-
ras de petréleo o de residuos parafinicos, con
el cloro o los compuestos clorados para obte-
ner cloroparafinas;

B. accion de las bases (sosa, potasa, amoniaco, etc.)
para obtener acidos nafténicos;

C. accion del dcido sulfurico y de su anhidrido para:

1. la obtencion de sulfonatos;
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2. la extraccion o la obtencion del isobutileno;
3. la sulfonacién de los gaséleos o de los aceites
lubricantes.

El aceite anadido después de la sulfonacién no
disfruta de la exencién.

D. sulfocloruracion;

E. hidratacion, principalmente para obtener alcoho-
les por transformacién de hidrocarburos no satu-
rados contenidos en un corte petrolifero gaseoso;

F. tratamiento con anhidrido maleico, principalmen-
te, tratamiento del butadieno mezclado en un cor-
te petrolifero gaseoso de 4 atomos de carbono
para obtener el dcido tetrahidroftalico;

G. tratamiento con fenol, por ejemplo, reaccién de
olefinas del petréleo y de fenoles en presencia de
un catalizador, para obtener alquilfenoles;

H. oxidacion:

1. oxidacion de aceites pesados para obtener betu-
nes soplados de la subpartida 27.14 A;

2. oxidacion de cualquier producto petrolifero
para la obtencién de productos qu micos elabo-
rados, dcidos, aldeh (dos, cetonas, alcoholes, etc.,
como por ejemplo, la oxidacién a presion en
caliente de fracciones ligeras para obtener los
acidos acético, formico, propiénico y succinico;

J. deshidrogenacioén, principalmente:

— de hidrocarburos nafténicos para obtener hi-
drocarburos aromaticos (por ejemplo, benzo-
les);

— de hidrocarburos parafinicos para obtener ole-
finas liquidas, utilizadas, por ejemplo, en la
fabricacion de alquilbencenos biodegradables;

K. oxosintesis;
L. incorporacion irreversible de aceites pesados a los
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alitos polimeros (ldtex matwral o simEtico, cawcho
butilo, poliestireno, etc.));

M. fabricacion de productos de la partida 28.03;,

: 0 B 5 N.. mitracién para cbtemner mitrodenivadios;
L e Q. tratamiento biolégico de ciertos cortes petrolifie-
| | oS Qe comtemgan m-parafines para albtemer protei-
: ﬂf ‘ mas L otres productos omgamnions comyplke)jos.
[ AR
) N.C.7 A. Esta Nota explicativa slo s refiere a los prodiuctos
| S die la suibpartidia 27.10 C il ©).

B. Para su aplicacion, los aoeites iimporizdos dietan
mezclarse em empess que dispomngan de maternsl
adecuado. Estos aceites debem ser tratzdios paa B

eIz,
£l prodiucto impartzdo detbe mezoiarse::
&,
«-i.'s;- — hiem com otmos aceites, ya Ssam minenales, wegetis-
{:;3 Gl les, amimales o simigtions;
N & — thiem com productos de s subprtides 38,14 B || o
.m‘p‘ ¢ B Il
N e — o ibiem com espesantes (jpor gemplo, grfito, taloo,
5o Ibemtiomiitz, jabdm, disulfuo de molibdeno, s
T o die polimerizacion, gess de susndt), tamio si som
importizdios comD $i S adguiemren en el mencadio
it

Sempre que llos aceites iMmporados s mezdEm
com wno, por o memnos, die los prodiucios amtEs o
tadios, puedien afadinge todavia oios productios,
siempre que el prodivcio fimal sem wm aoite, wma
Qiasa @ Whea prepanacion |wbmicamte.,

Sillo s comsidienam “mezdEs” a llos effectios die et
Niotia explicativa s producios oltsnidios que me-
sEmEn caadimrisiices teonices, ik o quimices
differemtes de ks de los auites impontadios, Esdm
mediificaodn de s canactie s ics debe s disan-
tzblie por lles andlisis.
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C.Aunque el acondicionamiento se efectia general-
mente por medio de aparatos automaticos o semiauto-

maticos, también son admisibles los aparatos de cons-
truccion sencilla, destinados a llenar toneles, bidones,
cajas y similares.

Sin embargo, aunque la Nota complementaria 7 exi-
ge aparatos para el acondicionamiento, los produc-
tos mezclados pueden venderse también a granel.

---------------------------------------------------

-------------------------------------------------

27.09
Aceites crudos de petroleo o de minerales bituminosos.
Véanse las Notas explicativas de la NCCA, partida 27.09.

En lo que se refiere a los aceites crudos de petréleo, hay que
sefialar que Unicamente se clasifican en esta partida cuando res-
pondan a las caracteristicas especificas de los aceites crudos segun
su origen (densidad, curva de destilacién, contenido de azufre,
punto de gota, viscosidad, etc.).

27.10

Aceites de petroleo o de minerales bituminosos (distintos de los
aceites crudos); etc.

Véanse las Notas 2 y 3 del capitulo 27 y sus Notas explicativas.
Véanse las Notas explicativas de la partida 27.10 de la NCCA.

En relacién con las subpartidas previstas para los productos
destinados,

— a un tratamiento definido;
— a una transformacién quimica;

véanse las Notas complementarias 5 y 6, asi como sus Notas
explicativas.

I. Aceites de petroleo o de minerales bituminosos (distintos de
los aceites crudos).
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Esta partida comprende principalmente las mezclas de iséme-
ros (distintos de los estereoisdmeros) de hidrocarburos acicli-
cos saturados con menos del 95 por ciento de un isémero de-
terminado, y de hidrocarburos aciclicos no saturados con
menos del 90 por ciento de un isémero determinado: estos
porcentajes se refieren al peso del producto anhidro.

Se clasifican también en la partida 27.10 los isémeros aislados
de los hidrocarburos antes citados que tengan un grado de pure-
za inferior al 95 por ciento o al 90 por ciento en peso respecti-
vamente.

Hay que sefalar que esta partida s6lo comprende los aceites de
petroleo o de minerales bituminosos:

1. cuyo punto de solidificacion sea inferior a 30° C, segtin la nor-
ma ASTM D-938,
2. cuyo punto de solidificacion sea igual o superiora 30° C, y que,

a) tengan a 70° C, una masa volumica inferior a 0,942 gr./cm?
y una penetracion minima al cono, previo malaxado, de 350
a 25° C, seguin la norma ASTM D-217, o

b) tengan a 70° C, una masa volimica igual o superior a 0,942

gr./cm® y una penetracién minima a la aguja de 400 a 25° C,
segun la norma ASTM D-5.

También se consideraran aceites de petréleo o de minerales bi-
tuminosos del apartado | dichos aceites, si se les han afiadido pe-
quenas cantidades de sustancias diversas, como por ejemplo aditi-
vos para mejorar la calidad o el olor, trazadores o colorantes.

27.10 |
Veéase también el esquema de la pagina siguiente:

Criterios distintivos de determinados productos derivados del
petroleo de las partidas 27.10, 27.12, 27.13 y 27.14 (distintos de
las preparaciones de la partida 27.10).

Cuando los productos sean demasiado duros para someterlos
al ensayo de penetraciéon al cono después de malaxado (ASTM
D-217), se pasara directamente al ensayo de penetracién al cono
(ASTM D-937).
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a 0,942 g/cm?

Penetracion

alaaguja después de malaxado a 25° C
a25°C ASTM D 217
ASTM D 5 I
inferior igual o igual o inferior
a 400 superior superior a 350
a 400 a 350
Penetracion al cono
a 250 C ASTM D 937
igual o inferior
superior a 80
a 80
27.10 27.14 A 27.10 27.10 27.12 Productos
de la
(Aceite) (Bettin) (Aceite) (Aceite) (Vaselina) partida 27.13

ASTM D938
igual o
superior
a30°C
masa volumica a 70°© C
igual o inferior
superior a 0,942 g/cm?

Penetracion al cono

|1. Preparaciones no expresadas ni comprendidas en otras parti-
das con una proporcién en peso de aceites de petroleo o de mine-
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rales bituminosos igual o superior al 70 por ciento y en las que
estos aceites constituyan el elemento base.

Para que se clasifiquen en la partida 27.10, las preparaciones

deben responder a las condiciones indicadas a continuacion:

I

la proporcién en peso de aceites de petrdleo o de minerales
bituminosos, tal como se define en el apartado |, debe ser igual
o superior al 70 por ciento; esta proporciéon no se determina en
funcion de las cantidades de compuestos incorporados, sino de
los resultados dados por el anélisis;

. no deben estar expresadas ni comprendidas en otras partidas:

. los aceites de petroleo o minerales bituminosos incorporados

deben constituir el elemento base de la preparacién, es decir, el
elemento esencial, con vistas a la utilizacion de la preparacion.

No se consideran preparaciones comprendidas en esta partida

’

por ejemplo:

1.
2

las pinturas y barnices (partida 32.09);

los productos de belleza y los cosméticos a base de aceites mi-
nerales (generalmente, partida 33.06);

los sulfonatos de petréleo (partida 34.02 6 38.19).

Los sulfonatos de petréleo se presentan frecuentemente en
suspension en un aceite de petréleo o de minerales bitumino-
sos que sirve de vehiculo. El contenido de sulfonatos es gene-
ralmente tan importante que excluye cualquier utilizacion
directa como lubricante;

los abrillantadores y las preparaciones para la conservacion de
la madera, de las pinturas, de los metales, del vidrio y de pro-
ductos similares (principalmente partida 34.05);

los desinfectantes, los productos antiparasitarios, etc., que con-
sistan en soluciones o en dispersiones de un producto activo
en un aceite de petréleo o de minerales bituminosos (subparti-
da 38.11), cualquiera que sea su presentacién;

los aprestos de la clase de los utilizados en la industria textil
(partida 38.12);
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7. los aditivos preparados para aceites minerales (partida 38.14);

8. los disolventes y diluyentes compuestos para barnices (partida
38.18);

9. los aglomerados para nucleos de fundiciéon (subpartida 38.19 Q
o X);

10. determinadas preparaciones antiherrumbre y, principalmente:

— las que contengan aminas como elementos activos (partida
38.19 R);

— las constituidas, por ejemplo, por lanolina (20 por ciento
aproximadamente) disuelta en white spirit (subpartida 38.
19 X).

A Aceites ligeros.
Véase la Nota complementaria 1 A de este cap (tulo.

A |l gasolinas especiales.

a) Véase la Nota complementaria 1 B de este captulo.
A Il white spirit.

a) 1 Véase la Nota complementaria 1 C de este cap/(tulo.

B Aceites medios.

Véase la Nota complementaria 1 D de este capftulo.
C Aceites pesados.

Véase la Nota complementaria 1 E de este capftulo.
C | gaséleo.

Véase la Nota complementaria 1 F de este capitulo.
Cll fuel-oil.

Véase la N C 1 G del capitulo y el esquema de la pagina
siguiente con las caracteristicas de los fuel-oils.
C |1l aceites lubricantes y los demas aceites pesados y sus prepa-

raciones. - "
Se clasifican en esta subpartida los aceites pesados defini-

dos en la Nota complementaria 1 E de este capitulo siem-
pre que no cumplan las condiciones de la Nota comple-
mentaria 1 F (gaséleos) ni de la Nota 1 G {fuel-oil).

Esta subpartida comprende los aceites pesados que destilen
en volumen, incluidas las pérdidas, menos del 85 por cien-
to a 350° C segn norma ASTM D-86-67 (revision de 1972);
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Destilacién < 65 por ciento a 250 © C
CARACTERISTICAS DE LOS FUEL-OILS < 85 por ciento a 350° C

Subpartida 27.10.C_1I Color natural

2.650

v"'!l
A 1.580

Zona |
943

562

=T e g e
e

200

Punto de gota =109 C

§} Fer —
" - i
i

1

F

119 Sy

-

424

Contenido de cenizas sulfatadas
253 | <1 por ciento

con

151 indice de saponificacién

<4

Linea Il

Viscosidad cinemnética en centistokes a 50° C

1 o
g el I
" T mon TR <ova H Zona Il

" ("‘ -
, .. ?0 | Limea |

@‘l: 0 0 05 1 1.5 2 25 3 35 4 45 5 55 6 65 7 75 715
Gy Color diluido

1. siempre que presenten, en relacion con el color diluido
C, una viscosidad V:

— igual o inferior a los valores de la linea | del cuadro
de correspondencia de la Nota complementaria 1 G,
si el contenido de cenizas sulfatadas fuese igual o su-
perior al 1 por ciento o si el indice de saponificacion
fuese igual o superior a 4;

— superior a los valores de la linea || del mismo cuadro
de correspondencia si el punto de gota fuese inferior
a10° C;

— 318 —




4.0.12.

— igual a los valores de la [inea |l o comprendida entre
los valores de las lineas | y |l, si destilasen menos del
25 por ciento a 300° C, con un punto de gota igual
o inferior a —10° C. Estas disposiciones se aplican
Ginicamente a los aceites con color diluido C inferior
az2;

2. en los que no sea posible determinar:

— el porcentaje de destilacion a 250° C, segun la nor-
ma ASTM D-86-87 (revisiéon de 1972) (el cero se
considera un porcentaje);

— la viscosidad cinemdtica a 50° C, segin la norma
ASTM D-445-74:

— o el color diluido segun la norma ASTM D 1.500:;
3. con un color no natural.

Los métodos de andlisis que se utilizardn para las determi-
naciones consignadas en el punto 1 anterior son los mis-
mos indicados para el fuel-oil (véase la Nota complemen-
taria 1 G de este capitulo 27).

Véase también el esquema de la pdgina siguiente.

C Il que se destinen a mezclarios en las condiciones establecidas

27.11

en la Nota complementaria 7, c) de este capitulo.

Véase la Nota complementaria 7 del capitulo 27 y su nota
explicativa.

Gas de petroleo y otros hidrocarburos gaseosos.

Para la definicién de estos productos véanse las notas explicati-
vas de la NCCA, partida 27.11.

Bl

propano y butano comerciales.
Véase la Nota complementaria 2 del capitulo 27.

En relacion con las subpartidas previstas para los productos
destinados

a un tratamiento definido.

a una transformaciéon quimica.
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CARACTERISTICAS DE LOS ACEITES LUBRICANTES
Y LOS DEMAS ACEITES PESADOS Y SUS PREPARACIONES
Subpartida 27.10 C Il

Destilacién < 65 por ciento a 250° C
85 por ciento a 350° C

2.650

1.580

943

Zona |

562

335

200

Punto degota <10 ° C

119

o
Color no natural

424

'\(g'b l

P

Contenido de cenizas sulfatadas
=1 por ciento ©

15,1

Indice de sapomificacidm

Z40

Color mo matural

Linea I

iz <O %) St i | Zuma i Zﬂﬂa I”W
Im"C" iy

(1] 05 1 1.5 2 25 3 35 4 45 5 55 6 65 7 75 715
Color diluido

véanse las Notas complementarias 5 y 6, asi como sus
notas explicativas.

Esta subpartida abarca practicamente todos los productos
de la partida 27.11, que pueden ser licuados por simple
aumento de la presion, presentados tanto en estado liquido
como en estado gaseoso.

No se clasifica en esta subpartida el propano de una pureza
igual o superior al 99 por ciento en peso (subpartida
27.11 A).

— 320 —




B Il

4.0.12.

los demas.

Esta subpartida comprende los productos de la partida
27.11 que no responden a las caracteristicas de la Nota
complementaria 2 del capitulo 27. Se clasifican en esta
subpartida practicamente todos los productos de la partida
27.11 que no pueden ser licuados mds que a través de la
temperatura, es decir, principalmente, los gases de refineria
calificados como ‘‘no condensables” y los gases naturales.

También se clasifica en esta subpartida el metano, incluso
quimicamente puro.

----------------------------------------------
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